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INTRODUCAO

| zabel Magalhées

Embora o pais esteja atravessando um momento de transfor-
magdes em diversos aspectos que sao visiveis na drea da educacdo, e
especificamente no ensino de linguas, incluindo-se ai 0 portugués, ha
guestdes que merecem um debate em relacdo a heranca cultural e ao
presente. A herangacultural impde um autoritarismo que aindasefaz
notar nas salas de aula com carteiras enfileiradas, num discurso
semidtico dominado pela mesa do professor ou da professora, que
continua com um peso de autoridade inegavel. Porém, é possivel
notar que educandos e educandas atuais apresentam demandas que
muitas vezes deixam de ser contempladas. Pairano ar uma desmoti-
vacdo que incomoda a quem quer que conhega a situagao.

Examinando questdes relacionadas ao ensino de linguas, e
particularmentedaleituraedaescritaem linguaportuguesa, estelivro
aborda temas relacionados ao letramento, ao discurso e a formagdo
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de professores, dirigindo-se a professores e professoras, estudantes e
especidistas. Nao se trata de questfes novas entre nds, pois algumas
j& so debatidas ha algum tempo. Por exemplo, na apresentacéo do
Projeto Pré-Leitura na Formacgdo do Professor, do Ministério da
Educacéo e do Desporto/Secretaria de Educagdo Fundamental
(1996), registra-se uma preocupacdo em “tornar o Brasil uma socie-
dade leitora’. Porém, ha ai o reconhecimento de que a mera popula-
rizacdo do tema “ndo se tem revelado suficiente a ponto de
desencadear uma mudanca nas préticas de leitura de densa maioria
dapopulacdo brasileira’ (p. 8).

Ha que se considerar também os resultados dos exames nacio-
nais realizados pelo Ministério da Educagéo e do Desporto. Tanto o
Enem como o Saeb apresentam resultados pifios. Em rel acéo ao Saeb,
comenta Bortoni-Ricardo (2005, p. 12): “Na edicdo de 2003 do
mesmo exame houve algumamel horanas médias, masso emalgumas
regifes adiferenca € estatisticamente relevante.” Conforme apontam
os resultados dos exames, ha umarelagdo forte entre pobreza e baixo
rendimento educacional. A melhora, como admite Bortoni-Ricardo,
nao da para comemorar.

Contudo, educadores do Ceara estdo animados com o indice
de Desenvolvimento da Educacéo Basica (Ideb), que foi criado pelo
governo federal em 2006. Promovendo um debate sobre osresultados
do Ideb, ojornal O Povo, de 10 de julho de 2010 (p. 7), diz: “Passou
de 19 para 24 o nimero de municipios que tém escolas entre as 50
maiores médias do Indice de Desenvolvimento da Educacéio Bésica
(Ideb) no Estado.” 1sso significa um aumento de apenas cinco muni-
cipios. Além disso, sdo 24 municipios entre as 50, e ndo entre as 25
ou 30 médias mais atas. Portanto, mesmo considerando que é um
resultado positivo, pode-se dizer que é pouco. Isso significa que a
mudanca necesséria nas escolas e no ensino é ainda insuficiente.
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Em parte, 0 problemaestaligado aidedizacdo das concepgdes de
leitura e ecrita (Capitulo 1). Namaioria das escolas ainda predominaum
discurso de letramento tradiciona que se relaciona com outros, estabele-
cendo umainterdiscursi vidade quendo favorece o ensino (Capitulo 5). Em
0p0si ¢80 a essas concepgdes, Grillo (1989, p. 8) sugere que” o letramento
€ um tipo de prética comunicativa’," situando-o no contexto da pesquisa
etnogréfica das préticas comunicativas em diversos contextos sociais.
Concordando com Grillo, Street (1995, p. 3) argumentapelamudancanos
estudos do letramento, de idealizagBes para “ uma concepgao concreta de
préticas de letramento em contextos sociais reais’. Esse é o leiramento
ideol6gico de que nosfda Street (Capitulos 1 e 2).

Situado no contexto sociocultural, o letramento é diversifica-
do, plural, organizado em géneros discursivos particulares, e isso
precisa ser lembrado no processo de formacdo de professores (Capi-
tulo 10). Os géneros selecionados parao trabalho em salade aulavéo
depender dasdemandasdo grupo particular edesuarealidade cultural
(Capitulos 6, 8 e€9). Por exemplo, 0 género ‘ carta’ pode ser explorado
com sucesso, tanto na alfabetizaco de jovens e adultos, como no
Ensino Especial (Capitulo 5). Em estudo sobre a correspondéncia de
um grupo de prisioneiros estaduni denses sentenciados a morte, May-
bin comenta o seguinte:

Os dados que foram coletados sobre a experiéncia desse
grupo ndo usual de escritores de cartas tém um interesse
intrinseco préprio, ao oferecerem um olhar raro sobre a
vida nafileira da morte, na perspectiva dos préprios pri-
sioneiros, e sobre como eles constroem rel agdes mediante
a correspondéncia com pessoas estranhas, do mundo ex-
terior. Os dados sdo também de interesse num nivel mais

1.  Todas as tradugdes apresentadas agui so de minha autoria.
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tedrico, tanto em relagéo apesquisado papel daescritacomo
também aquestdes maisgerais ligadas ao didlogo, ao pensa-
mento e aidentidade. (Mayhin 2000, pp. 151-152)

A relacdo com a alteridade e, por conseguinte, a afirmagdo da
identidade, de ser alguém, de ser agente num contexto sociocultural
especifico, adquire significado, e é ressignificada pelas préticas so-
ciais e por seus discursos e letramentos (Capitulo 3). Além de cons-
truirem relagBes sociais, cartas, em suas diversasformas (comerciais,
pessoai s e também os aparentados e-mails— Capitulo 7), contribuem
para manter ou podem romper relagdes, trazendo informagdes sobre
as préticas de letramento de uma cultura. Scribner e Cole (1981, p.
202), em sua pesquisa sobre 0 povo Vai e sua escrita, notam que as
cartas constituem um género discursivo distinto entre os Vai, comu-
nicando informagdes para a realizacdo de determinadas acfes por
parte de seus destinatérios (compra, venda, empréstimo), ou a orgea
nizagdo de eventos na cidade, reunides de familia e visitas.

Por exemplo, a seguinte carta reforca uma relagdo de compa-

drio que é caracteristica da cultura brasileira, ligando-se ao passado
pelo estilo e grafia do portugués.

Alto Alegre, 29 de janeiro de 1946°

Sempre lembrada comadre

Joana Silva

Em primeirologar dezejo tuafelisidadejunto ao compadre
Souza e lolanda que sendo assim estardo completos os
meusdezegio[...] euvou passar bem desalidegrasasaDeus
[...] muitas saudades de voseis|...]

2. Os nomes do lugar e das pessoas foram substituidos. Agradeco a Cleide Cruz o
exemplo.
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E preciso, portanto, continuar o debate com novas contribui-
¢Bes da pesquisa cientifica, com fundamentos tedri co-metodol 6gicos
(Capitulo 4). E ai que se situam os trabal hos desta col etanea, que se
divide em trés partes, além daIntroducdo. A primeira parte, com trés
capitulos (de Izabel Magahaes, Brian V. Street, e Norman Fair-
clough), é sobre “Sociedade e Letramento”. O capitulo de |zabel
Magalhées, “Letramento, intertextualidade e prética social critica’
discute a relagéo entre sociedade e letramento, uma relagdo funda-
mental que sera desenvolvida nos capitul os assinados por Brian V.
Street, “Eventos de letramento e préticas de letramento: teoria e
préticanosNovosEstudosdo L etramento”, e por Norman Fairclough,
“A diaética do discurso”. O capitulo de Street € muito didatico,
esclarecendo os conceitos de eventos e préticas de |etramento numa
sintese de suas obras anteriores (Street 1984, 1995). O texto de
Fairclough, em seguida, fornece elementos paraarelacéo entre letra-
mento, entendido como discurso, e préticasocial, umarel agdo neces-
saria ao debate sobre préticas de |eitura e de escrita

A segunda parte, “L etramento e pesquisa etnografica’, subdi-
vide-se em quatro capitulos (de Kathryn Jones, Marilyn Martin-Jo-
nes, e Arvind Bhatt; 1zabel Maga hées; Guilherme Rios; e Christine
Carvaho). O capitulo de Kathryn Jones, Marilyn Martin-Jones, e
Arvind Bhatt, “A construgcdo de uma abordagem critica, diadgica
para a pesquisa sobre o letramento multilingue — diérios de partici-
pantes’, aborda, de forma bastante original, um importante instru-
mento metodolégico, os didrios de participantes, na pesquisa
etnogréfica do letramento. Em seguida, o capitulo de 1zabel Maga-
Ih&es, “Letramentos e identidades no Ensino Especia”, apresenta
uma pesqui sa etnografica sobre identidades docentes nas préticas de
letramento inclusivo, no contexto do Ensino Especial. Esse trabalho
foi debatido na reuni& anual do Grupo de Trabalho da Anpoall
Praticas |dentitarias na Linguistica Aplicada, na Universidade Fede-
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ral deMinasGerais, emjulho de 2010. O capitul 0 seguinte é assinado
por Guilherme Rios, com o titulo “Usos e valores da leitura e da
escrita em duas localidades urbanas socioeconomicamente diferen-
ciadas’. Rios analisadados de sua pesquisa etnogréfica do letramen-
to, realizadano Distrito Federal. O Ultimo capitulo da segunda parte,
intitulado “Préticas de letramento e a construcdo discursiva das
identidades no contexto virtual de ensino do portugués’, de autoria
de Christine Carvalho, € um estudo etnografico sobre 0 ensino de
portugués mediado pela Internet.

O letramento digital estimula a reflexdo sobre o futuro dos
estudos de letramento e, principalmente, a relacdo entre os diversos
modosdeletramento (Baynham e Prinsl0o 2009). E oportuno lembrar
gue o ensino de linguas mediado pela Internet é parte da chamada
“virada social”, que pode ser associada ao novo capitalismo (Gee
2000). Conforme Gee:

Admito que, nos anos 1980, quando iniciei minha propria
“virada social” (afastando-me da linguistica gerativa),
considerava avirada social em termos politicamente pro-
gressivos, apesar de estar consciente (0 que lamentava) de
gue aguns de seus movimentos ndo discutiam politica
abertamente (em parte, eu supunha, porque se pensavaque
esse tipo de discussdo diminuiria o valor “cientifico” do
trabalho). Imagine minha surpresa, ento, ao notar que a
“virada socia” foi prontamente incorporada pelo proprio
capitalismo e que 0 chamado “novo capitalismo” conside-
rava muitos dos movimentos da referida “virada social”

deformabastante positiva—naverdade, financiavaalguns
deles. (Gee 2000, p. 184)
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O comentario de Gee deve merecer nossa atencéo porque 0
ensino tecnol ogicamente mediado é parte da organizag&o de comuni-
dades de préticas assentadas no conhecimento (Capitulo 7).

Todos na comunidade de prética adquirem conhecimento
pelaimersao na prética colaborativa; um conhecimento que
el es’elaspodem ndo ser capazesdeexplicar empaavras, mas
gue podem transmitir a outros pela socializagdo de novos
membros. (Ibid., p. 186)

A critica de Gee a apropriacédo da “virada socia” pelo novo
capitalismo é vélida se refletirmos sobre seu significado: o aprofun-
damento das desigual dades sociai s e o desemprego, que podem af etar
agrande maioriada popul acéo mundial (Capitulo 3). Esse éum tema
gue precisa ser debatido por todas as pessoas envol vidas no processo
educacional: familias, docentes e autoridades.

A terceira parte, intitulada “ Formac&o de professores’, inclui
trés capitul os de especialistas na area. O capitulo de Inés Signorini,
“Invertendo aldgicado projeto escolar de esclarecer o ignorante em
matéria de lingua’, aborda o ensino da leitura e da escrita a grupos
nao-hegemanicos, com ainstigante pergunta: € preciso ler e escrever
0 qué para exercer a cidadania plena? Renato Hilério dos Reis, no
capitulo seguinte “O discurso do Projeto Paranoa de Alfabetizacdo
de Jovense Adultos—o afabetizando e aalfabetizandacomo sujeitos
de poder, saber e amor”, e Silviane Barbato, no capitulo “ A alfabeti-
zacao de jovens e adultos — principios do ensino dialégico para a
formag8o de cidad@os e cidad@s criticos’, voltam-se a0 tema da
afabetizacdo a quem ndo teve chance de desenvolver a leitura e a
escrita naidade certa.
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